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Innan du anvénder apparaten, Ids alltid broschyren med
sakerhetsvarningarna.

1. BESKRIVNING

1.1 Beskrivning av apparaten - A

A1. Lock for behallaren for kaffebdnor

A2. Behallare for kaffebonor

A3. Valratt for malningsgraden (frén fin till grov)
A4. Koppbricka

A5. Angknapp

A6. Dispenser varmvatten

A7. Rngror

A8. Galler koppbricka for espresso

A9. Galler koppbricka for glas eller mugg

A10. Droppkarets galler

A11. Droppkar

A12. Vattennivdvisare for droppkaret

A13. Lock vattentank

A14. Handtag for utdragning av vattenbehallaren
A15. Vattentank

A16. Utrymmer for avhdrdningsfilter

A17. Matningskabel

A18. Huvudstrombrytare (PA/AV)

A19. Kaffedispenser

A20. Utgédng kaffekvarn (Tamping station)

A21. Spak press

A22. Lucka for att komma dt kaffekvarnens glidbana

1.2 Beskrivning av mandverpanelen - B
B1. Justeringsratt for méngden malet kaffe
B2. Knapp“X1": for att anvanda filtret for 1 kaffe
B3. Knapp“X2": for att anvanda filtret for 2 kaffe
B4. Knapp “OK”: for att dispensera drycken/for att bekréfta/for
att sI& pa maskinen efter standby
vit férg: dispensering av varma drycker
bla farg: dispensering av kalla drycker
B5. Knapp "kaffetemperatur”
B6. Knapp “dispensering av varmt vatten”
B7. Ratt for val av drycker:
« Espresso Cool
« Cold Brew
+ Espresso
+ Americano
+ Coffee
B8. Indikationslampa “dispensring av anga”
B9. Varningslampa "vatten saknas”
B10. Varningslampa for “avkalkning”
B11. Orange férg: rengdring av kaffedispenser
rod férg: allmént larm
B12. Indikationslampa: “behallare for kaffebdnor”
B13. Indikationslampa “igenséttningsskydd”
B14. Manometer

1.3  Beskrivning av tillbehdren - C
Q1. Filterhdllare

Q2. Filter 1kopp

Q3. Filter 2 koppar

Dedicerade filter for Espresso Cool ) :
(4. Filter 1 kopp
(5. Filter 2 koppar

(6. Reaktionssticka "Total Hardness Test"

(7. Borste

(8. Tillbehdr rengdring av kaffedispenser

(9. Rengoringspastiller:  pastiller  for
kaffedispensern

€10. Softballs

(11. Mjdlkkanna

(12. Rengdringsnal for angror

rengdring  av

1.4 Rengoringstillbehor ingar inte,
rekommenderas av tillverkaren
For ytterligare informationer, besok www.delonghi.com.

Rengdringsmedel
ECO MULTICLEAN @ EAN: 8004399333307

ECODECALK @  aalkningsmedel

2. FORBEREDELSE AV APPARATEN

Diska samtliga tillbehdr, med ljummet vatten och diskmedel for

tallrikar och fortsatt sedan sa har:

1. Forin droppkaret (A11) komplett med koppbrickans galler
(A9) och droppkarets galler (A10) (fig. 1);

2. Dra ur vattentanken (A15) (fig. 2) och fyll med férskt och
rent vatten, se till att texten MAX inte dvertacks (fig. 3) .

3. Forsedan in tanken.

Varning:  Sdtt aldrig apparaten i drift utan vatten i behdllaren eller om behdllare
saknas.

Obs: Vi rekommenderar att s snart som mdjligt personalisera vattnets hdrdhet, en-
ligt proceduren som beskrivs kapitlet '7. Instdllningsmeny”.

3. FORSTAIDRIFTTAGNINGEN AV MASKINEN

1. For in kontakten i uttaget. Tryck in huvudstrdmbrytaren
(A18) (fig. 4).

2. Placera en behallare med minimum kapacitet pa 100 ml,
under dispensern for varmt vatten (i hojd med kaffedispen-
sern (A19)) (fig. 5);

3. Tryckinknappen @ ihdjd med indikationslampan (fig.
6): dispenseringen startar och avbryts automatiskt. Tom
behallaren.

Innan du bérjar anvanda maskinen, ar det ndvandigt att skélja

maskinens interna kretsar. Gor s& hér:




4. Haka fast filterhllarenheten (C1) komplett med filter vid
maskinen: for korrekt fasthakning, rikta in handtaget pa
filterhallaren med "INSERT” (fig. 7) och vrid greppet mot
hdger, tills det ar inriktat med ldget "CLOSE;

5. Placera en behdllare under filterkoppen och angroret (A7);

6. Tryckin knappen OK (B4) (fig. 8): dispenseringen startar;

7. Vid avslutad dispensering, vrid dngvredet (A5) (fig. 9) och
dispensera dnga i nagra sekunder for att skdlja angkretsen:
for en optimal dispensering, rekommenderas det att upp-
repa denna procedur 3 eller 4 ganger.

Maskinen &r nu klar for anvandning.
Obs: skdljningen av de interna kretsarna rekommenderas dven om appara-
ten inte anviinds under en lingre tid.

Vid den forsta anvéndningen &r det nddvandigt att bereda 4-5
kaffe innan maskinen borjar ge ett tillfredsstéllande resultat: var
sarskilt uppméarksam pd méngden malet kaffe i filtret ((C2) eller
(C3)) (se instruktionerna i avsnitt "4.1 Fas 1- Malning”).

Fortsétt enligt beskrivningen i kapitel “Den “perfekta dosen™.

4. BEREDNING AV KAFFE

Skaljning av filtret och filterhdllaren

For att garantera rengdringen och korrekt temperatur av hela

kaffekretsen:

«  innan du forbereder dosen (4.1 Fas 1 - Malning” och "4.2
Fas 2 - Pressning”), haka fast filterhallaren pa kaffedispen-
sern (fig. 7);

«  tryck in knappen OK (B4): apparaten dispenserar vatten
(varmt eller kallt beroende pa vald dryck).

«  ddrefter, for att garantera ett utmarkt resultat i koppen,
torka filtret och filterhdllaren med en trasa innan du for-
bereder dosen.

Skoljning av glaset eller koppen

I'hdndelse av tillredning av en varm dryck, for att garantera op-

timal kaffetemperatur:

« placera koppen/glaset under varmvattendispensern (A6);

+  utforen skéljning genom att trycka in knappen @ > (B6);

- avbryt dispenseringen genom att pa nytt trycka i knappen
€p

« darefter, for att garantera optimalt resultat i koppen, tom
och torka glaset/koppen fore beredningen av dosen.

41 Fas1-Malning

1. Hall bénorna i behdllaren (A2) (fig. 10). Det rekommende-
ras att hélla i endast bonorna som kravs for beredningen:
pa detta sattet anvander du alltid farskt kaffe;

2. Normalt kréver de mérkare rostningarna en grovre maln-
ing, medan de ljusa rostningarna kréver en finare malning.
Nér du anvénder kaffe i bonor for forsta gdngen, borja med
fabriksinstéliningen 9 (fig. 11) och forsdkra dig att du har
ratt dos (se“Den“perfekta dosen™). Tillred en espresso, och
forbered dig att anpassa den beroende pa resultatet. Alltfor

extraherat kaffe (alltfor langsam dispensering) kraver en
grévre malning. Lite extraherat kaffe (alltfor snabb dis-
pensering) kraver en finare malning.
Obs: Malningsgraden mellan 5 och 11 rekommenderas fr
storsta delen av kaffe. Resultatet a malningen med val mellan
1 och 4 dr mycket fin, att anvdnda med mycket speciellt kaffe
(ldttrostat).
3. Forin ett av kaffefiltren (C2) eller (C3) i filterhallaren (C1)
(fig. 12).
0bs:
For tillredning av Espresso Cool, anvénd de dedikerade
filtren for denna dryck (se par. “4.5 Fas 3 - Dispensering Espresso

Cool").
)

Espresso Cool

4. Justera vredet for méngden (B1) med utgang frdn mini-
mumldget (fig. 13).

Se avsnittet "Justera dosen malet kaffe i filtret” for ytterligare

indikationer.
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5. Haka fast filterhallaren vid kaffekvarnens utgang (A20) och
rikta in den med texten INSERT: vrid sedan filterkoppen at
hdger.

6. Om du anvénder ett filter for 1 kopp (C2) eller (C4), tryck
in knappen X1 (B2). Om du anvénder ett filter for 2 koppar
(C3) eller (C5), tryck in knappen X2 (B3): detta val avgodr
dven mangden dispenserad espresso. Malningen startar
och avbryts automatiskt.

Justera dosen malet kaffe i filtret
MORi

MED/UM

Extra range
malning

LJusT

w5



Varje typ av bona ger ett annorlunda resultat vid malningen och

darfor kréver justeringen av dosen i borjan av malningen stor

omsorg.

Denna illustration ger indikationer om hur man justerar dosen,

pa grundval av fargen pa rostningen: de ska anses vara en ut-

gangspunkt men kan skifta beroende pd sammansattningen av

kaffebdnoma.

1. Stéllin dosen pa minimumldge.

2. Med referens till rostningsfargen pa ditt kaffe, vrid vredet
l&ngsamt.

4.2 Fas2-Pressning

1. Efter malningen, sank presspaken (A21) till granslaget
(avldgsna inte filterhallaren) (fig. 14). For ett perfekt re-
sultat, upprepa 2 ganger och for alltid tillbaka spaken till
ursprungslage.

2. Hall spaken nedtryckt till grénsléget under avldgsnandet
av filterhdllaren (fig. 15). For sedan tillbaka spaken till
utgangslaget.

3. Nardu kontrollerat att kaffedosen ar korrekt (se “Den “per-
fekta dosen™), haka fast filterhallaren pa kaffedispensern
(A19) (fig. 16).

Obs:

« Om efter pressningen, kaffe finns kvar léngs filtrets kanter,
paverkar detta absolut inte kvaliteten av extraktionen och
saledes slutresultatet.

Dra ut filterkoppen med pressens spak fortfarande sankt for
att erhdlla en blank yta av kaffedosen.

Den “perfekta dosen”
«  Kaffefiltren har en invéndig referens for att identifiera den

perfekta dosen.
"Perfekt
E S D

den perfekta dosen motsvarar den upphdjda linjen;

- Forsdkra dig att kaffet ar vid nivd efter pressningen. Set kan
vara nodvandigt att justera vredet (B1) flera ganger innan
du uppnar den perfekta dosen.

+  Om kaffet & dver-eller underutvunnet och dosen &r inom
den perfekta dosen, justera malningsgraden till mera fin-
malet eller grovmalet (se "4. Beredning av kaffe”). Om kaf-
fet &r Gverutvunnet (alltfor langsam dispensering), méste
malningsgraden vara grovre. Om kaffet & underutvunnet
(alltfor snabb dispensering) mdste malningsgraden vara
finare.

Pressa det redan malna kaffet
For att bereda kaffe med redan malet pulverkaffe:
1. héll kaffet i filtret;

2. hakafast filterhdllaren vid kaffekvarnens utgéng;

3. med filterhdllaren fasthakad, sank presspaken (A21) till
granslaget;

4. taport filterhdllaren;

5. tryck in knappen som motsvarar antalet koppar att forbe-
reda (x1 eller x2).

4.3 Fas3 - Dispensering av varma drycker

1. Valj temperaturen (fig. 17) (se “Temperaturen for att bere-
da de varma dryckerna”).

2. Vdljonskad dryck (fig. 18). Om drycken har programmerats
(se kapitel 6. Programmera dryckernas mangd”), blinkar
indikationslampan for drycken kort.

3. Tryck in OK (B4) for att starta dispenseringen (fig. 8)
(for-bryggning och bryggning). Kaffedispenseringen av-
bryts automatiskt.

Temperaturen for att bereda de varma dryckerna
Vattentemperaturen kontrolleras under hela tillagningsproces-
sen for att garantera stabiliteten i extraheringsfasen. Specialista
Prestigio erbjuder 3 bryggningstemperaturer* som motsvarar
ett omrdde mellan 92°Coch i 96°C.

Beroende pa bonornas typ och rostning, rekommenderar vi olika
temperatur: Robusta bonor kraver en lag temperatur; Arabica
bonor en hog temperatur. Detsamma galler for bonor med mor-
krostning eller for just malna bnor.

Motsvarande
indikationslampa

Temperaturniva Rostningsniva

MIN Maorkt
o 8

MED Medium-mérkt

MAX Ljus - medium

*  Denna temperaturen hanvisar till vattnet i thermoblock.
Den ér saledes annorlunda an temperaturen i koppen eller

temperaturen som uppméts nar drycken kommer ut fran
filterhallarens dispensrar.

4.4 Fas3 - Dispensering Cold Brew
Valj Cold Brew (fig. 19): indikationslampan OK (B6) blir bla
for att ange att en kall dryck har valts.



4. Hall 1 eller 2 ishitar i ett glas (fig. 20).
5. Tryck in OK for att starta dispenseringen. Dispenseringen
avbryts automatiskt.

0bs:

-+ Manometern roterar inte pa de Gvre positionerna: for
denna beredning finns ndmligen inget tryck.

+  Cold Extraction Technology: for att erhalla utmarkta re-
sultat vid tillredning av Cold Brew drycker, fyll tanken med
farskt dricksvatten.

4.5 Fas3 - Dispensering Espresso Cool

For tillredning av Espresso Cool, anvand de dedikerade filtren

(C4) eller (C5) for denna dryck (fig. 21).

Forbered den “Perfekta dosen” enligt avsnitten “4.1 Fas 1 - Mal-

ning” och "Justera dosen malet kaffe i filtret".

Gor sedan sd har:

1. Valj Espresso Cool (fig. 22): indikationslampan OK (B6) blir
bla for att ange att en kall dryck har valts.

2. Hall 2 eller 3 ishitar i ett glas (fig. 23).

3. Tryck in OK for att starta dispenseringen. Dispenseringen
avbryts automatiskt.

+  Cold Extraction Technology: for att erhalla utmarkta re-
sultat vid tillredning av Cold Brew drycker, fyll tanken med
farskt dricksvatten.

5. FORBEREDELSE AV MJOLKDRYCKER

5.1 Skumma mjélken

1. Hall (C17) farsk mjélk i kannan, vid kylskapstemperatur.
Mjdlkvolymen dkar med 2 eller 3 ganger (fig. 24). For att
fd et tjockare och jamnare skum, rekommenderas det att
anvénda helmjolk vid kylskdpstemperatur (ungefar 5° C).

My LatteArt

v

1

2. For att skumma mjdlken, placera dngroret (A7) pa mjol-
kytan och dppna angratten (A5): pa sa sétt blandas luften
med mjdlken och dngan.

3. Hall dngrdret pa ytan, med uppmarksamhet att inte fanga
upp for mycket luft och skapa alltfor stora bubblor.

4, Sank ner angroret under mjdlkytan: pa sa satt skapas en
virvel. Nér onskad temperatur uppnatts, stang angvredet

och vanta tills dispenseringen av anga avbryts helt innan
du avldgsnar mjdlkkannan.

Bartendern rekommenderar:

«  Férsk mjolk ar bast. Anvand alltid farsk mjélk vid
kylsképstemperatur.
For ett battre resultat, rekommenderar vi att alltid forvara
mjdlkkannan i kylskap.
Helmjolk garanterar utmérkta resultat. Resultatet och
skummets kvalitet skiftar beroende pa om du anvénder
komjolk eller vegetabiliska drycker.
Efter att ha skummat mjélken, eliminera bubblorna genom
att rotera mjolkkannan latt.

Rengdring av angroret:

1. Efter varje anvéndning, avldgsna mjolkrester fran angroret
med en duk (fig. 25). For en djup rengdring, rekommende-
ras det att anvanda Eco MultiClean: sakerstéller hygienen
genom att avldgsna proteiner och fetter frdn mjdlken och
kan anvandas for att rengdra hela maskinen.

2. Dispensera anga nagra sekunder for att rengdra dispensern
ordentligt (fig. 9).

3. Vanta tills dispensern svalnar for att bibehalla dispenserns
prestanda i tiden, anvénd rengdringsnalen (C12) for att
halla halet fritt (fig. 26).

6. PROGRAMMERA DRYCKERNAS MANGD

1. Forbered maskinen for att dispensera 1 eller 2 koppar av
den dnskade drycken, tills fasthakning av filterhdllaren (C1)
komplett med filter for 1 eller 2 koppar och formalet kaffe.

2. Vrid vredet (B8) for att vélja drycken att programmera

3. Tryckin“x1"(B2) eller “x2"(B3) i minst 3 sekunder till den

relativa indikationslampan for den valda drycken bdrjar
blinka for att bekréfta att du & i programmeringsldge.
(For att lamna programmeringsléget utan dndringar, hall
samma knapp intryckt eller vnta 30 sekunder).

4. Tryck in knappen OK (B6). Indikationslampan OK bérjar
blinka och maskinen startar dispenseringen.

5. Nér du uppnétt 6nskad mangd, tryck pa nytt in OK knap-
pen: méngden dr programmerad.

0Obs:

« Du kan programmera dryckerna men inte dispenseringen av
dnga och varmt vatten.

« Programmeringen dndrar méingden av dryckerna, men inte
av det malna kaffet.

« Ndr du viljer en programmerad dryck, blinkar den motsva-
rande indikationslampan kort.

« Maskinen ldmnar automatiskt programmeringsldget efter 30
sekunders overksamhet.



Kafferecept | Fabriks- Programmerbar mangd
installd
mangd
ColdBrew | = 110ml frdn = 90 till =130 ml
Cold Brew ~180ml fran 160 till = 220 ml
X2
Espresso ~35ml fran 215 till 290 ml
@)
Espresso ~70ml fran =30 till =180 ml
=P
Americano =120ml - espresso: fran =15 till ~90
ml
- vatten: fran =25 till =120
ml
Americano =240 ml - espresso: fran =30 ftill
=180 ml
X2 + vatten: frén = 50 till 240 m|
Espresso | ~40m| fran = 30till = 50 ml
Cool
)
Espresso | = goml fran = 60 till = 110 ml
Cool
@)
X2
Coffee =~ 80ml 2 50till =120 ml
1O
Coffee =160 ml fran = 120 till = 240 ml
-
2X
7. INSTALLNINGSMENY
1. Gainimenyn:

Tryck in samtidigt i 5 sekunder ‘

X1

| &

2.

Instéllningar med val fran vredet (B7)

Cold Brew

=

.
Espresso
Cool

=P
—3l

Espresso

=

Long Black

Coffee
>

Motsvarande
installning

Vrid till

Justeringar

Extrajustering | Espresso | —
avmalningen S =& = Range1
= & ™Range2
Vattnets Americano = .. i
hardhet — & = mjukt
= & " medium
= & ™ hart/mycket
hart
Auto Coffee =)
> =5 .
avstangning p = 5" 5minuter
= &= 1,5 timmar
= &' 3 timmar
Statistik Espresso Anvandbar information
Cool .. . "
®P for assistans (s avs. “15.
- Statistics (Statistik)”)
3. Spara de nya instillningarna genom att trycka in
OK (B4)

Obs:
30 sekunder av overksamhet.

71

Maskinen ldmnar automatiskt instdllningsmenyn efter

Aterstallning till fabriksinstallningarna

1. Gainimenyn:

Tryck in samtidigt i 5
sekunder

X1 Gp

2. Ahterstillning till fabriksvirden

Tryck in OK for att gd tillbaka
till klar for anvandning

Hall intryckt knappen &)
tills indikationslampan 0K
blinkar

Indikationslampan OK (B6) blinkar kort for att bekrafta

aterstallningen.

8. RENGORING AV APPARATEN

Varning!

« Anvdnd inte l6sningsmedel, abrasiva rengdringsmedel
eller alkohol for rengdring av maskinen.

+  Anvénd inte metallféremal for att avldgsna kalkavlagring-
ar och kaffeavlagringar, eftersom dessa skulle kunna repa

metall-och plastytorna.

« For perioder av stillastdende dver en vecka, rekommen-
deras det, fore anvéndning av maskinen, att utfora en

skdljning.



Fara!

«  Sank aldrig ned maskinen i vatten, under rengdringen: det
ror sig om en elektrisk apparat.

- Forevarje rengdring av apparatens ytterdelar ska du sténga
av maskinen, ta ut stickkontakten ur vigguttaget och lata
maskinen svalna.
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8.1 Rengoring av kaffekvarnen
1. Rengdr fasthakningsomradet med penseln (C9) (fig. 29).
2. Rengor kaffekvarnens glidbana med penseln (fig. 30).

Effektiv malning

Kvarnarna ar foremal for forslitning i tiden. Av denna anledning
ar det, med tiden, nddvéndigt att vrida vredet (B4) mot hdgre
nummer for att erhdlla en perfekt dos. Nar du befinner dig vid
justering mellan 30 och 40, ar det dags att stélla in extra omrade
av malning (se kapitel “7. Instdliningsmeny” - “Extra justering
av malningen”).

Nér mangden malet kaffe minskar ytterligare, kontakta ett ser-
vice center for att byta ut kvarnarna och justera sedan kaffekvar-
nen igen genom att ga in i instaliningsmenyn och vdlja det forsta
omradet for extra justering av malningen. Vrid sedan ratten for

justering av mdngden (B4) till [ige MIN och justera dosen som
vid forsta anvandningen (se "Den “perfekta dosen™).

8.2 Rengoring av de dedicerade filtren for
Espresso Cool

Dessa filter har designats for att optimera extraktionen av denna

dryck. Rengdr vél och ta bort eventuella kafferester for att bibe-

halla dess effektivitet.

1. Efter anvdndning, skolj filtren noggrant (fig. 29) och tryck
till det perforerade filtret vl sd att det satts in korrekt (fig.
30).

Om rengoringen inte ar tillrécklig, och i alla fall minst en gang i

manaden, fortsatt enligt:

1. Tabort det perforerade filtret genom att gripa det i fliken
(fig. 31).

2. Kontrollera att halet pa den nedre delen (se fig. 32) ar fritt
fran rester.

3. Skdlj filtren under rinnande vatten (fig. 33).

4. Forsdkra dig att hdlen inte dr igensatta. Anvand om ndd-
vandigt en nal.

5. Torka avalla komponenterna med en trasa.

6.  Sattin det perforerade filtret igen och tryck det till botten
(fig. 30).

8.3  Rengoring av "Smart tamping station”
Rengor fasthakningsomradet med en pensel (fig. 34).

2. Draispaken (A21) till andldget och rengdr pressen med en
pensel (fig. 35), slépp sedan spaken.

3. Rengdr med hjlp av skrapan ((7) glidbanan for kaffet (fig.
36).



9. VATTNETS HARDHET

Indikationslampan [ (B10) avkalkning, tands efter en for-

handsbestdmd funktionstid, som beror pd vattnets hardhet.

Det &r mdjligt att programmera maskinen beroende pa vattnets

verkliga hardhetsgrad i de olika regionerna, och pa sd sétt gora

proceduren for avkalkning mindre frekvent.

1. Ta ut den medfdljande reaktionsstickan”TOTAL HARDNESS
TEST” ur forpackningen (C6).

2. Forinensticka helt i ett glas vatten i ungefdr en sekund.

3. Dra upp stickan ur vattnet och skaka den latt.

Testresultat Vattnets | Knapp Niva
Hardhet
x2 1
mININI | i
vatten
— 1Y T
= medelhart
vatten
T[T 3
hart eller
_  NEEEW mycket
hart vatten

4. Stallin apparaten , som anges i kaptilet "7. Instaliningsme-

ny”“Vattnets hardhet”.

10. HUR MAN ANVANDER SOFTBALLS

Softballs (C10) ar ett innovativt system som forlanger maskinens
livstid, utan att forédndra vattnets kvalitet och garanterar en dis-
pensering av kramigt och aromatiskt kaffe. For att optimera effek-
tiviteten, ldmna Softballs i vattnet hela natten fore anvéndningen.
1. Dar ut Softballs-paketet ur forpackningen (fig. 37).
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2. Skdlj Softballs-paketet med rinnande vatten (fig. 38).
3. Sank ner pasen i vattentanken (A15) (fig. 39).
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4. Byt ut Softballs-pasen var 3:e manad (fig. 40).

11. AVKALKNING

Varning!

+  Attutfora avkalkningen regelbundet sakerstéller utmarkta

resultat i tiden: ndr maskinen begar det, kdp avkalknings-
medlet Ecodecalk pd webbplatsen delonghi.com och utfor
avkalkningen.
Vi rekommenderar att anvénda uteslutande avkalknings-
medel fran De’Longhi. Anvandning av ej lampliga avkalk-
ningsmedel, liksom ej regelmdssigt utfrd avkalkning, kan
medfora uppkomst av defekter, som inte tacks av tillverka-
rens garanti.

- Fore anvandningen lds instruktionerna och etiketterna pa
avkalkningsmedlet, som dterges pa sjalva avkalknings-
medlets behallare.

Avkalkningsmedlet kan skada de mtaliga ytorna. Om pro-
dukten halls ut oavsiktligt, torka upp omedelbart.

For att utfora avkalkningen

Avkalknings-
medel

Avkalkningsmedel De’Longhi




For att utfora avkalkningen

Behallare

Kapacitet 2 liter

~20min

1.

Det ar dags att utfora avkalkningen nér signallampan ||
(B10)ténds. Det ar mdjligt att starta avkalkningen ndr som
helst.

Dra ut och tom droppkaret (A11), och satt sedan tillbaka det.
(OM NARVARANDE, TA UT AVHARDNINGSFILTRET OCH
SOFTBALLS). Hall avkalkningsmedlet i vattentanken (A15)

:

till nivan A (motsvarande en forpackning pd 100ml ar
tryckt pa tankens insida) (fig. 41).

\/

EcoDecalk
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4. Tillsittvatten tills nivan _O_ B nds (fig. 42). For sedan in vatten-

tanken i maskinen igen.

4
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Forsakra dig att filterhallaren (C1) inte r fasthakad och placera
en behdllare under dispensrarna for kaffe och varmt vatten ,
och under angroret (A7) (fig. 43).

Hall intryckt knappen @ (B6), tills indikationslampan
[ (10) blinkar.

Tryck in knappen OK: den motsvarande indikationslampan
blinkar.

Avkalkningsprogrammet startar och avkalkningsmedlet kom-
mer ut fran dispensrama. Avkalkningsprogrammet utfor au-
tomatiskt en rad skdljningar med intervaller, for att avldgsna

kalkavlagringarna fran kaffemaskinens innanddme tills behal-
laren toms.

Dispenseringen avbryts och indikationslampan OK blir bla. Det
ar sdledes nddvandigt att utfora skdljningscykeln:

10.

1.
12.

13.
14.
15.

16.

Tom behallaren som anvants for att samla upp avkalk-
ningsvatskan och sétt tillbaka den under dispensrarna.

Dra ut vattentanken, tom den fran eventuella rester av
avkalkningsmedel, skélj den med rinnande vatten och
fyll den med férskt vatten upp till MAX nivan (fig. 45). Fér
sedan in tanken i dess utrymme.

P
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Tryck in knappen OK: skdljningen startar.

Nér skoljningen har fullbordats, avbryts dispenseringen
och apparaten dr klar for anvéndning.

Tom behallarna for uppsamling av skdljvattnet.

Dra ut och tom droppkaret och for sedan in det igen.

Dra ut och fyll tanken med férskt vatten och sétt sedan till-
baka den.

Indikationslampan OK blir vit.

Maskinen dr nu redo for anvéndning.

0bs:

12,

Avkalkningscykeln kan startas ndr som helst (dven om den
relativa varningslampan annu inte dr tand).

Om avkalkningen skulle ha startats av misstag, tryck in
knappen @ i10 sekunder, skdljningen kan inte avbrytas.
Apparaten lamnar automatiskt avkalkningslaget efter 30
sekunders overksamhet.

RENGORING AV KAFFEDISPENSERN (A19)

Ndr varningslampan A tands (orange) (B11), dr det nddg
vandigt att utfora rengdringen av kaffekretsen. For att utfora
rengdringscykeln, anvand cleaning tabs De’Longhi (C9). For ytg
terligare informationer, besok www.delonghi.com.

1.
2.
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For in filtret for 1 kopp (C2) i filterhallaren (C1) (fig. 26).
For in rengdringstillbehdret i filtret (C8) (fig. 27) och tryck
till botten.

Placera rengdringspastillen pa tillbehoret (fig. 28).

Fast filterhallaren pa kaffedispensern (A19).



Fyll vattentanken (A15). Forsakra dig att droppkaret (A11) ~ 10. Sétt tillbaka filterhallaren och utfor en skdljning genom

artomt.

att trycka in knappen OK: vi rekommenderar att placera en

Hall intryckt knappen 8: (BS), tills indikationslampan tom behallare under filterbehallaren.

/A (B11) blinkar.

11. Nér skdljningen fullbordats, @ apparaten klar for

Tryck OK (B4) for att starta rengdringen: indikationslam- anvandning.

pan OK blinkar for att ange att rengéringen pagar; 12. Avldgsna och tom droppkaret

Nar dispenseringen avbryts och indikationslampan OK Obs:

tands med blatt ljus &r det dags att utfora en skdljning. + Rengdringscykeln kan startas ndr som helst (@ven om den
Ta bort rengdringstillbehdret och diska filterhdllaren och relativa varningslampan annu inte ar tand).

filtret under rinnande vatten.

Om rengdringen skulle ha startats av misstag, tryck in
knappen 8: i 10 sekunder, skdljningen kan inte avbrytas.
Apparaten lamnar automatiskt rengdringscykeln efter 30
sekunder av overksamhet.

13. INDIKATIONSLAMPORNAS BETYDELSE

INDIKATIONSLAMPOR INDIKATIONSLAMPORNAS ATGARD
BETYDELSE
Alla  indikationslamporna  blinkar | Paslagning av maskinen Sjalvdiagnos

samtidigt

@) fast

Det &r den forsta paslagningen av ma- | Utfor vad som anges i kap. “3. Forsta idriftt
skinen och det dr ngdvandigt att utfora | tagningen av maskinen”
pafyliningen av vattenkretsen

‘ fast (vitt)

Indikationslampor x1 - x2: det &r néd-
vandigt att vélja antajkoppar
Indikationslampa aﬁ( anger den
valda kaffetemperaturen
Indikationslampa _) : anger att
maskinen dr redo att dispensera varmt
vatten

Indikationslampa varm dryck: anger
den valda drycken

Maskinen &r redo att dispensera varma | Forbered maskinen och fortsétt med bered-
drycker ningen av drycken

‘ fast (blétt)

Indikationslampor x1 - x2: det &r néd-
vandigt att valja antal koppar
Indikationslampa  \8J/~ : anger att
maskinen dr redo att dispensera varmt
vatten

Indikationslampa kall dryck: anger
den valda drycken

Maskinen @r klar for dispensering av | Forbered maskinen och fortstt med bered-
kalla drycker ningen av drycken

Vﬂ? fast

Behallaren for kaffebtnor (A2) értom | Fyll pd behdllaren for kaffebGnor




INDIKATIONSLAMPOR

INDIKATIONSLAMPORNAS
BETYDELSE

ATGARD

©
blinkande

Om du vill fortsdtta med malningen,
men behallaren for kaffebonor (A2) ar
tom

Fyll p& behallaren for kaffebdnor

d@ fast

Vattnet i tanken (A15) dr inte tillrdckligt
eller s& ar inte kaffetanken ordentligt
inford

Fyll pd tanken eller dra ut och satt tillbaka
tanken korrekt

&S blinkande

Du vill bereda en dryck men vattentanken
(A15) @rtom

Fyll vattenbehallaren

Malningen ar for fin och kaffet kommer
darfor ut for lingsamt eller inte alls

Dra ut filterhdllaren (C1), upprepa procedu-
rerna for att bereda kaffet, med hansyn till
indikationerna i avs. 4. Beredning av kaffe”
och "4.2 Fas 2 - Pressning”

Kaffefiltret &r igensatt

Skdlj filtren med rinnande vatten

Tanken (A15) &r felaktigt inford och de
relativa ventilerna dr dppna

Tryck létt pd tanken sa att ventilerna Gppnas

Kalk p hydraulkretsens insida

Utfor avkalkning som i kap. “11. Avkalkning”

A fast (rott)

Allmant larm

Kontakta ett servis center

A fast (orange)

Det dr nddvandigt att utfora rengdring-
en av kaffedispensern

A blinkande (orange) +

fast (vitt)

Maskinen dr klar for rengdring av
kaffedispensern

A blinkande (orange) +
blinkande (vitt)

Rengoringen av kaffedispensern pagar

A blinkande (orange) +

fast (blstt)

Det dr nodvindigt att fortsdtta med
kaffedispenseringen

A blinkande (orange) +
blinkande (bl3tt)

Skdljningen av kaffedispensern pagar

Se kap. "12. Rengoring av kaffedispensern
(A19)"

& fast

Maskinen dr klar att dispensera anga

Maskinen har natt temperaturen for att dis-
pensera anga. For att ga vidare med dispen-
seringen fran angrdret, vrid dngratten

9
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INDIKATIONSLAMPOR

INDIKATIONSLAMPORNAS
BETYDELSE

ATGARD

dll) blinkande

Maskinen &r paslagen med energibe-
sparing aktiverad. Angratten (A5) & i
dispenseringslage

Indikationslampan blinkar for att ange att
maskinen forbereder sig att dispensera anga.
Dispenseringen startar ndr angkretsen natt
temperaturen

Maskinen ar klar att dispensera anga

Maskinen har nétt temperaturen nér indika-
tionslampan lyser med fast ljus

Maskinen dispenserar dnga

lij blinkande

Kaffekvarnens tratt r igensatt

Rengdr som anges i avs. "8.3 Rengdring av
"Smart tamping station™. Om problemet kvari
star, kom at tratten genom att dppna luckan
(A22) och hefria igensattningen med hjalp av
skrapan ((7)

Kontrollera att det anvanda kaffefiltret
motsvarar det valda antalet koppar

Minska kaffedosen genom att vrida vredet
(B1)

li] fast +
X 1 och X 2 blinkande

Spaken (A21) inte i korrekt lage

Efter pressningen, for tillbaka spaken till
ursprungslége

|v'| fast (rétt)

Det @ nodvandigt att utfora
avkalkningen

Utfor avkalkningen som anges i kap. "11.
Avkalkning”

blinkande (rott) +

fast (vitt)

v
I
L1
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Maskinen &r klar for att utfora
avkalkningen

|'| blinkande (rott) +

blinkande (vitt)

Maskinen utfor avkalkningen

|'| blinkande (rod) +

fast (blatt)

Det & nddvandigt att utfora
skéljningen

|'| blinkande (r6tt) +

blinkande (blatt)

Apparaten  utfor  avkalkningscykelns
skdljning

Komplettera procedurerna som beskrivs i
kap. "11. Avkalkning”




14. OM NAGOT INTE FUNGERAR

FEL

ORSAK

LOSNING

Det finns vatten i droppkaret (A11)

Det ar en del av den normala funktionen
av maskinens interna kretsar

Tom och rengdr regelbundet droppkaret

Det kommer inget mer espressokaffe

For lite vatten i behallaren (A15)

Fyll behallaren

Indikationslampan & (B6) ar tand for
att ange att kaffekretsen eller angkretsen
artom

Tryck in knappen som motsvarar var-
ningslampan &P for att fylla kretsen

Kaffefiltret dr igensatt

Skolj filtret under rinnande vatten. For de
dedikerade filtren Espresso Cool, se "8.2
Rengoring av de dedicerade filtren for
Espresso Cool”

Behdllaren (A15) ar felaktigt isatt och
ventilerna i botten dr inte dppna

Tryck latt pd behallaren for att dppna
ventilerna i botten

FEL

QRRAKhydraulkretsens insida

LBSNINGalkning som | kap. "11.

Vid avslutad avkalkning kraver apparaten
ytterligare en skéljning

Behallaren har inte fyllts till MAX-niva

OpkAlNNSkoliningen  (se kap. "11.

Anekr sidhiniRgen

Brkalkringthallaren (C1) upprepa proce-

Apparaten maler inte kaffe

Det finns ett fraimmande foremal inuti
kaffekvarnen

Jueerandinath bgeds kaffekimpdddna
ponbindikatiangsmartatyark BRtesing
kR v rbaian ek restiftehionor

Filterhallaren  hakar

apparaten

inte fast pa

Det malna kaffet har inte pressats eller &r
overdrivet

(ADre ediikigenstireontabhuptizsp-
Vil 68AGEF. Minska dosen: kontrollera att

0Om du dnskar byta kaffesort

filtged: (erbiermckorpad) At kamskeddds
halizsedih doseprsepnskamalisdkaaen
x (BRhsllsrer (0o 3AbRLA2)

Espressokaffet droppar fran filterhdlla-
rens (C1) kanter istallet for fran halen

Filterhdllaren &r daligt inford

Hakérfast fiftevivall hrehdNerarkt oo vag
deimnritfkeirrand £nedaputigare eller

Kaffedispenserns packning (A19) har for-
lorat elasticitet eller dr smutsig

norna till ar helftom
Byﬁ?fcﬁ%osoenget sdenkmne (t)(s)ett

nya mang ono
SEI’

Kaffefiltret &r igensatt

Skoitﬁlﬁﬁetmngehnmmpaaﬁmte&mdﬁ
dediketadka Bltvandamigeso Cool, se "8.2

Rengoring av de dedicerade filtren for | g
Espresso Cool”

Krémen pa kaffet &r ljus (kaffet rinner
snabbt fran munstycket)

Det dr nodvéndigt att se dver apparatens
installningar

Dra ut filterhdllaren, upprepa procedu-
rerna for att bereda kaffet, med hansyn
till indikationerna i avs. "4. Beredning av
kaffe” och “4.2 Fas 2 - Pressning”

Kramen pa kaffet ar mork (kaffet rinner
langsamt fran pipen)

Det dr nddvéndigt att se dver apparatens
installningar

Dra ut filterhallaren (C1), upprepa proce-
durerna for att bereda kaffet, med han-
syntill indikationernai avs. “4. Beredning
av kaffe” och "4.2 Fas 2 - Pressning”

%
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FEL

ORSAK

LOSNING

Efter malningen dr kaffefiltret tomt

Efter malningen &r kaffepulvret i filtret
for mycket

Kaffekvarnens glidbana dr igentdppt

Utfdr rengdringen enligt avs.

"8.3 Rengdring av "Smart tamping sta-
tion™. Om felet kvarstar, kom &t glidbanan
genom att dppna den darfor avsedda luck-
an (A22) och befria den med anvéndning
av borsten

Efter malningen uppnar inte kaffet i fil-
tret den "perfekta dosen”

"Smart Tamping Station” behdver

rengoras

Utfor rengdringen enligt avs. “8.3 Rengd-
ring av "Smart tamping station”, upprepa
sedan malningen

Det dr nddvandigt att justera mangden
malet kaffe

Justera mangden med det avsedda vredet
(B1) genom att folja indikationerna i avs.
"Den “perfekta dosen™. Om vredet redan
ar i lage max. gor som anges i kap. "7.
Instaliningsmeny” - “Extra justering av

malningen”

Ett filter for 2 koppar anvands

Kontrollera att indikationslampan 2X &r
tand

Kvarnarna slits med tiden

Kontakta ett servis center

Efter malningen finns det vatten pa
koppbrickan

Under proceduren  for  pressning-
en, har inte spaken forts tillbaka till
ursprungslaget.

For att utfora pressningen korrekt:
Sank spaken till grénslaget;
For  tillbaka  spaken il
ursprungslaget;

« Sdnk spaken igen och nr spaken
befinner sig vid grénslaget, dra ut
filterhllaren: pa detta sattet forblir
dosen blank;

«  For tillbaka
ursprungslaget.

spaken il




15. STATISTICS (STATISTIK)

16. TEKNISKA DATA

Maskinens statistik & anvéndbar i handelse av ingrepp frén tek-

nisk assistans. Gor sa har:

«+  Gatill menyn genom att samtidigt trycka in knapparna x1
(B2) och &P (B6) i3 sekunder;

o Vrid vredaw) for att vélja ”Espresso Cool”;

- Tryckin I (B5);

+ Nér du kommit in i installningsmenyn, vélj dnskade data
genom att vrida valratten som visas i foljande tabell:

Positionera ratten Raknare
C°'re‘” Total rakning av avkalkningarna
*
ES"S)“ Total rékning av varma drycker
e o
spresso Total rékning av kalla drycker
« Indikationslamporna x1, x2, OK, & och & anger antalet
procedurer:
Indikationslampor pa Rakning | Rakning
mandverpanelen avdrycker | avavkalk-
ningar
upp till Upp till 1
100
mellan 100 | Mellan 2
x1 och 1000 och 10
Mellan Mellan 10
xox2 1000 och och 30
3000
Mellan Mellan 30
X1 x2 3000 och och 60
6000
@ I3 Mellan Mellan 60
x1ox2 S = 60000ch | och110
11000
I3 Over 11000 | Over110
x1  x2 @ = &

«  Apparaten lamnar automatiskt instéliningsmenyn efter 30
sekunders overksamhet.
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Spénning: 220-240V~ 50-60 Hz
Kraft: 1550W
Tryck: 1.9 MPa (19 bars)
Vattentankens volym: 21
Dimensioner LxDxH:: 369x380x445 mm
Vikt: 13,2 kg

Max kapacitet behallare for kaffebdnor: 2504

De'Longhi forbehaller sig ratten att ndr som helst dndra de teknis-
ka och estetiska egenskaperna, med bibehallande av produkternas
funktionsduglighet och kvalitet.



Register Now R

www.delonghi.com/register

De’Longhi Appliances via Seitz, 47 31100 Treviso Italia delonghi.com
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